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12. Целью дисциплины является:  

 развитие универсальной компетенции: 

 УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) 

Индикаторы достижения  

УК-4.1. 

Владеет системой норм русского литературного языка, родного языка и нормами 

иностранного (-ых) языка (-ов); способен логически и грамматически верно 

строить устную и письменную речь. 

УК-4.2. 

Грамотно строит коммуникацию, исходя из целей и ситуации; использует 

коммуникативно- приемлемые стиль общения, вербальные и невербальные 

средства взаимодействия с партнёрами. 

УК-4.3. 

Использует информационно-коммуникационные технологии при поиске 

необходимой информации в процессе решения стандартных коммуникативных 

задач на государственном и иностранном (-ых) языках. 

УК-4.4. 

Свободно воспринимает, анализирует и критически оценивает устную и 

письменную деловую информацию на русском, родном и иностранном (-ых) 

языке (-ах). 

УК-4.5. 

Демонстрирует умение выполнять перевод текстов с иностранного (-ых) на 

государственный язык, а также с государственного на иностранный (-ые) язык (-

и). 

 

13. Трудоемкость учебной дисциплины зафиксирована учебным 

планом соответствующей основной профессиональной образовательной 

программы, выражается в зачетных единицах. Одна зачетная единица равна 36 

академическим часам продолжительностью 45 минут (27 астрономическим 

часам по 60 минут) и включает часы контактной работы и часы 

самостоятельной работы студента, в том числе часы, отводимые на процедуры 

контроля и подготовку к ним. 

 

14. Результаты освоения образовательной программы: 
В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 

 Знать: 

 - правила речевого этикета и ведения диалога; 

 иностранный язык в объеме, необходимом для получения 

профессиональной информации из зарубежных источников и 

элементарного общения на общем и профессиональном уровне; 
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 Уметь: 

 - использовать иностранный язык в межличностном общении и деловой 

коммуникации; 

 - устанавливать, поддерживать и развивать межличностные и деловые 

отношения;  

 - понимать устную монологическую и диалогическую речь на специальные 

темы;  

 - использовать знание иностранного языка в профессиональной 

деятельности -  читать и понимать со словарем специальную литературу по 

широкому и узкому профилю специальности;  

 - участвовать в обсуждении тем, связанных со специальностью; 

 Владеть: 

 - навыками ведения диалога с соблюдением правил речевого этикета. 

 ПК-7: способность, используя отечественные и зарубежные источники 

информации, собрать необходимые данные, проанализировать их и 

подготовить информационный сбор и/или аналитический отчет.  

 - навыками выражения своих мыслей и мнения в межличностном, деловом 

общении на иностранном языке;  

 - различными навыками речевой деятельности (чтение, письмо, говорение, 

аудирование) на иностранном языке. 

15. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной 

программы: 

Дисциплина «Практикум по культуре речевого общения на иностранном 

языке» относится к факультативной части учебного плана.  

16. Содержание дисциплины  

 

№ Наименование 

раздела 

дисциплины 

 

Содержание раздела 

1. Тема 1. Introduction to 

the translation theory. 

Introduction to translation theory. Links of  translation theory 

with other branches of science. The role of translation in the 

cross- cultural communication. сил», «политическая 

интеграция».  

2. Тема 2. Professional  

translation theory. 

Risk management in professional translation theory. Risk and 

success in translation. Good translation: art, craft, or science? 

3. Тема 3. Record highs 

and record lows.   

Reading and vocabulary section. Speaking section. Translation 

section. Writing section. 

4. Тема 4. Markets 

watch.. 

Reading and vocabulary section.  

5. ТЕМА5. Economic 

cycle and key 

indicators. 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Graphs and charts. 

http://www.translationdirectory.com/articles/article1589.php
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6. Тема 6. Boom and 

boost. 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Creating graphs. 

7. Тема 7. The World 

crisis 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section 

8. Тема 8. Banking sector Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section. 

9. Тема 9. Business and 

businesses. 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section.. 

10. Тема 10. Industries and 

sectors. Parents and 

sisters. 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section. 

 

11. Тема 11. Restructuring. Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section 

12. Тема 12. Mergers and 

acquisitions. 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section. 

 Тема 13. Production 

and sale.  

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section 

 Тема 14. Stocks  in  

trade 

Reading and vocabulary section. Translation section. Writing 

section. Speaking section. Writing section. 

 

Рекомендуемая тематика учебных занятий в форме контактной работы:   

Рекомендуемая тематика учебных  занятий лекционного типа 

(предусматривающих преимущественную передачу учебной информации 

преподавателями): 

Тема 1. Introduction to the translation theory.   

Тема 2. Professional  translation theory.  

Тема 3. Record highs and record lows.   

Тема 4. Markets watch.. 

ТЕМА5. Economic cycle and key indicators.  

Тема 6. Boom and boost.  

Тема 7. The World crisis.  

Тема 8. Banking sector. 

Тема 9. Business and businesses.  

Тема 10. Industries and sectors. Parents and sisters.  

Тема 11. Restructuring.  

Тема 12. Mergers and acquisitions.  

Тема 13. Production and sale.  

Тема 14. Stocks  in  trade.  

 

Рекомендуемая тематика учебных занятий семинарского типа (семинары, 

практические занятия, коллоквиумы и иные аналогичные занятия): 

Тема 1. Introduction to the translation theory.  Introduction to translation theory. 

Links of  translation theory with other branches of science. The role of translation in 

the cross- cultural communication. 
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Тема 2. Professional  translation theory. Risk management in professional 

translation theory. Risk and success in translation. Good translation: art, craft, or 

science? 

Тема 3. Record highs and record lows.  Reading and vocabulary section. Speaking 

section. Translation section. Writing section. 

Тема 4. Markets watch. Reading and vocabulary section. 

ТЕМА5. Economic cycle and key indicators. Reading and vocabulary section. 

Translation section. Writing section. Speaking section. Graphs and charts.  

Тема 6. Boom and boost. Reading and vocabulary section. Translation section. 

Writing section. Speaking section. Creating graphs. 

Тема 7. The World crisis. Reading and vocabulary section. Translation section. 

Writing section. Speaking section. Writing section. 

Тема 8. Banking sector. Reading and vocabulary section. Translation section. 

Writing section. Speaking section. Writing section. 

Тема 9. Business and businesses. Reading and vocabulary section. Translation 

section. Writing section. Speaking section. Writing section. 

Тема 10. Industries and sectors. Parents and sisters. Reading and vocabulary 

section. Translation section. Writing section. Speaking section. Writing section. 

Тема 11. Restructuring. Reading and vocabulary section. Translation section. 

Writing section. Speaking section. Writing section. 

Тема 12. Mergers and acquisitions. Reading and vocabulary section. Translation 

section. Writing section. Speaking section. Writing section. 

Тема 13. Production and sale. Reading and vocabulary section. Translation section. 

Writing section. Speaking section. Writing section. 

6. Тема 14. Stocks  in  trade. Reading and vocabulary section. Translation section. 

Writing section. Speaking section. Writing section. 

 

Требования к самостоятельной работе студентов по освоению дисциплины 

Самостоятельная работа студентов может быть как аудиторной, то есть 

выполняемой в ходе аудиторных практических занятий по расписанию, так и 

внеаудиторной и включает: 

 подготовку к аудиторным практическим занятиям и выполнение 

соответствующих заданий; 

 работу над отдельными темами учебных дисциплин; 

 подготовку ко всем видам контрольных испытаний; 

 участие в научной работе, научных и научно-практических 

конференциях и семинарах; 

 разработка и защита проектов в форме мультимедийных 

презентаций. 

 Объём самостоятельной работы (в часах) определен учебным планом. 

В ходе самостоятельной работы студент может: 

http://www.translationdirectory.com/articles/article1589.php
http://www.translationdirectory.com/articles/article1589.php
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 освоить теоретический материал по изучаемой дисциплине (отдельные         

темы,  отдельные вопросы тем, отдельные положения и т. д.); 

 закрепить знание теоретического материала, используя необходимый 

инструментарий практическим путем, (решение задач, выполнение контрольных 

работ, тестов для самопроверки); 

 применить полученные знания и практические навыки для анализа 

ситуации и выработки правильного решения, (подготовка к групповой 

дискуссии,  подготовленная работа в рамках деловой игры, «кейс стади»,  

письменный анализ конкретной ситуации, разработка проектов и т. д.). 

Результаты самостоятельной работы контролируются преподавателем и 

учитываются при текущей аттестации студента. При этом проводятся: 

тестирование, экспресс-опрос на практических занятиях, заслушивание 

докладов, проверка письменных работ и т.д. Несомненно, умение анализировать 

юридические источники, работать с литературой, навыки поиска, обработки и 

оформления необходимой информации, способность обосновывать собственную 

позицию помогут студенту в дальнейшей самостоятельной учебной и научной 

работе.  

Исходя из рамок, установленных учебным планом по трудоемкости и 

видам учебной работы по дисциплине, преподаватель самостоятельно выбирает 

тематику занятий по формам и количеству часов проведения контактной работы: 

лекции и иные учебные занятия, предусматривающие преимущественную 

передачу учебной информации преподавателем и (или) занятия семинарского 

типа (семинары, практические занятия, практикумы, лабораторные работы, 

коллоквиумы и иные аналогичные занятия), и (или) групповые консультации, и 

(или) индивидуальную работу обучающихся с преподавателем, в том числе 

индивидуальные консультации (по курсовым работам/проектам – при наличии 

курсовой работы/проекта по данной дисциплине в учебном плане). 

Рекомендуемая тематика занятий максимально полно реализуется в контактной 

работе со студентами очной формы обучения. В случае реализации 

образовательной программы в заочной / очно-заочной форме трудоемкость 

дисциплины сохраняется, однако объем учебного материала в значительной 

части осваивается студентами в форме самостоятельной работы. При этом 

требования к ожидаемым образовательным результатам студентов по данной 

дисциплине не зависят от формы реализации образовательной программы. 

 

Задания для самостоятельной работы 
Задание 1. Translate the following sentences into Russian, paying attention to the 

active vocabulary.  

1) Bank of England governor Eddie George recently hinted at another rate rise – the 

sixth in 11 months under Labour – to curb high street spending and inflation. 

2) After the boom, the economy overheated and the Government resorted to interest 

rates to dampen it down.  

3) The low level of current investment has serious implications fro future economic 

growth.  
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4) Domestic conditions did not justify a loosening of monetary policy.  

5) We have a buoyant economy and unemployment is considered lower than the 

regional average.  

6) He floated his firm on the stock market.  

7) The Federal Reserve controls the three tools of monetary policy - open market 

operations, the discount rate, and reserve requirements. 

8) Investors weren’t concerned about short-term profits over the next few years.  

9)  It’s a good idea to spread your savings between several building societies.  

10) Eventually there will be a recession, since aggregate demand and supply can never 

run perfectly in balance.  

11) Thanks to the restructuring efforts last year the company’s performance greatly 

improved.  

12) Manufacturing glitches have limited the factory’s output, and costs are still far too 

high.  

13) They said Western aid was needed to cushion the blows of vital reforms.  

14) Town planning and land allocation had to be coordinated.  

15)  Interest rates are controlled by the Bank of England, through operations in the 

discount market. 

Задание 2. Write a descriptive paragraph on industries and sectors.  

Задание 3. Write a descriptive paragraph on mergers and acquisitions. 

Задание 4. Write an opinion paragraph on banking sector. 

Задание 5. Write an opinion paragraph on business and businesses. 

Задание 6. Write a comparison paragraph on stocks in trade in Russia vs USA. 

Задание 7. Translate the following sentences into Russian, paying attention to the 

active vocabulary.  

1) The Government's principal task in the months to come will be to restore the right 

mix of monetary and fiscal policy.  

2) Florence created the first income tax, complete with personal exemptions and 

dodges.  

3) The Treasury pocketed more than £11 billion in duty on liquor and tobacco, but now 

glumly forecasts losses of about £250 million in excise revenue from the Euro 

shoppers next year.  

4) A new 20p tax rate on the first £2,000 of taxable income will help every taxpayer in 

the country and specifically targets low earners.  

5) Direct taxes are, as a group, progressive in the UK, taking a larger proportion of the 

income of richer households. 

6) Customs duties and other charges incurred in respect of the carriage of the goods are 

also the responsibility of the carrier.  

7) Subsequently, with the cuts in public expenditure, there has been a decline in the 

overall growth of public service jobs.  

8) When he returned to London it would take months of arguing with some scrupulous 

clerk of the Exchequer to get it reimbursed.  
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9) In part, this is to prevent former high-ranking IRS and Treasury Department 

officials handling foreign firms' transfer pricing cases.  

10) Corporation tax on capital gains made by companies will be charged as income at 

the normal corporation tax rate.  

11) This arises due to an inadequate tax base and/or tax evasion by citizens with 

relatively high incomes.   

12) The value-added tax (VAT) is a general indirect tax on consumption. 

Задание 8. Read the text “Markets watch”. 

Задание 9. Translate the text. 

16. Задание 10. Render the text, using necessary phrases.  

 

Руководствуясь положениями статьи 47 и статьи 48 Федерального закона 

от 29 декабря 2012 г. N 273-ФЗ "Об образовании в Российской Федерации" 

научно-педагогические работники и иные лица, привлекаемые университетом к 

реализации данной образовательной программы, пользуются предоставленными 

академическими правами и свободами в части свободы преподавания, свободы 

от вмешательства в профессиональную деятельность; свободы выбора и 

использования педагогически обоснованных форм, средств, методов обучения и 

воспитания; права на творческую инициативу, разработку и применение 

авторских программ и методов обучения и воспитания в пределах реализуемой 

образовательной программы и отдельной дисциплины. 

Исходя из рамок, установленных учебным планом по трудоемкости и 

видам учебной работы по дисциплине, преподаватель самостоятельно выбирает 

тематику занятий по формам и количеству часов проведения контактной работы: 

лекции и иные учебные занятия, предусматривающие преимущественную 

передачу учебной информации преподавателем и (или) занятия семинарского 

типа (семинары, практические занятия, практикумы, лабораторные работы, 

коллоквиумы и иные аналогичные занятия), и (или) групповые консультации, и 

(или) индивидуальную работу обучающихся с преподавателем, в том числе 

индивидуальные консультации (по курсовым работам/проектам – при наличии 

курсовой работы/проекта по данной дисциплине в учебном плане). 

Рекомендуемая тематика занятий максимально полно реализуется в контактной 

работе со студентами очной формы обучения. В случае реализации 

образовательной программы в заочной / очно-заочной форме трудоемкость 

дисциплины сохраняется, однако объем учебного материала в значительной 

части осваивается студентами в форме самостоятельной работы. При этом 

требования к ожидаемым образовательным результатам студентов по данной 

дисциплине не зависят от формы реализации образовательной программы. 

 
17. Виды учебной работы по дисциплине зафиксированы учебным 

планом основной профессиональной образовательной программы по указанному 

направлению и профилю, выражаются в академических часах. 
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Часы контактной работы и самостоятельной работы студента и часы, 

отводимые на процедуры контроля, могут различаться в учебных планах ОПОП 

по формам обучения. 

Объем контактной работы включает часы контактной аудиторной работы 

(лекции/практические занятия/ лабораторные работы), контактной 

внеаудиторной работы (контроль самостоятельной работы), часы контактной 

работы в период аттестации. Контактная работа, в том числе может проводиться 

посредством электронной информационно- образовательной среды института с 

использованием ресурсов сети Интернет и дистанционных технологий. 

18. Учебно-методическое обеспечение дисциплины: 

основная литература: 

1. Тбоева, З. Э. Практикум по культуре речевого общения по направлению 

подготовки 04.03.01 Педагогическое образование : учебно-методическое 

пособие / З. Э. Тбоева. — Владикавказ : Северо-Осетинский государственный 

педагогический институт, 2016. — 79 c. — ISBN 978-5-98935-182-4. — Текст : 

электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/64549.html . — Режим доступа: для авторизир. 

пользователей. - DOI: https://doi.org/10.23682/64549 

2. Второй иностранный язык (немецкий). Культура речевого общения : 

практикум / составители А. С. Поршнева. — Екатеринбург : Уральский 

федеральный университет, ЭБС АСВ, 2016. — 100 c. — ISBN 978-5-7996-1621-

2. — Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : 

[сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/68324.html . — Режим доступа: для 

авторизир. Пользователей 

3. Крючкова, Л. А. Практикум по культуре речевого общения: искусство. Часть 

1 : практикум / Л. А. Крючкова, Д. К. Чулаков. — Пермь : Пермский 

государственный гуманитарно-педагогический университет, 2016. — 112 c. — 

Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. 

— URL: https://www.iprbookshop.ru/70648.html . — Режим доступа: для 

авторизир. Пользователей 

4. Крючкова, Л. А. Практикум по культуре речевого общения: искусство. Часть 

2 : практикум / Л. А. Крючкова, Д. К. Чулаков. — Пермь : Пермский 

государственный гуманитарно-педагогический университет, 2016. — 93 c. — 

Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. 

— URL: https://www.iprbookshop.ru/70649.html . — Режим доступа: для 

авторизир. пользователей 

дополнительная литература:  
1. Культура речевого общения на втором иностранном языке (французский 

язык). Часть II : учебно-методическое пособие / составители E. B. Федяева, Е. 

А. Федунова. — Новосибирск : Новосибирский государственный технический 

университет, 2013. — 64 c. — Текст : электронный // Цифровой 

образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/44797.html . — Режим доступа: для авторизир. 

пользователей 
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2. Чепурина, И. В. Практикум по культуре речевого общения (второй 

иностранный язык). Немецкий язык : учебное пособие / И. В. Чепурина, Н. В. 

Нагамова. — Ставрополь : Северо-Кавказский федеральный университет, 2014. 

— 122 c. — Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR 

SMART : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/62991.html . — Режим 

доступа: для авторизир. пользователей 

 

19. Перечень программного обеспечения, информационных 

справочных систем и интернет - ресурсов, необходимых для освоения 

дисциплины 

Приложение: Microsoft Office Профессиональный плюс 2007 

Учебные программы: Консультант Плюс, SmartBoard,  

Notebook Soft Ware – SMART Notebook 10, Интернет-тренажер,  

Система тестирования АСТ  

20. Требования к материально-техническому и учебно-методическому 

обеспечению дисциплины: 

Для проведения занятий лекционного типа используются специальные 

помещения (учебные аудитории), оборудованные техническими средствами 

обучения – мультимедийной проекционной техникой. 
Лекционные и практические занятия проводятся в аудиториях, 

оснащенных презентационным оборудованием (компьютер, имеющий выход в 

Интернет, мультимедийный проектор, экран, акустические системы), доской, 

рабочими учебными столами и стульями.  

При необходимости занятия проводятся в компьютерных классах, 

оснащенных доской, экраном, рабочими учебными столами и стульями, 

персональными компьютерами, объединенными в локальные сети с выходом в 

Интернет, с установленным лицензионным программным обеспечением, с 

подключенным к ним периферийным устройством и оборудованием 

(мультимедийный проектор, акустическая система и пр.). 
Для проведения занятий семинарского типа, курсового проектирования 

(выполнения курсовых работ), консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации достаточно специальных помещений (учебных 

аудиторий), оборудованных специализированной мебелью (для обучающихся) 

меловой / маркерной доской. 
Для организации самостоятельной работы обучающимся предоставляются 

помещения, оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения 

к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную информационно-

образовательную среду института. 

21. Образовательные технологии  

В процессе освоения дисциплины используются следующие 

образовательные технологии: 

1. Стандартные методы обучения:  

 лекции; 
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 практические занятия, на которых обсуждаются основные проблемы, 

освещенные в лекциях и сформулированные в домашних заданиях; 

 письменные или устные домашние задания;  

 самостоятельная работа студентов, в которую входит освоение 

теоретического материала, подготовка к практическим занятиям, выполнение 

указанных выше письменных/устных заданий, работа с литературой. 

2. Методы обучения с применением интерактивных форм 

образовательных технологий: 

 интерактивные лекции; 

 компьютерные симуляции; 

 анализ деловых ситуаций на основе кейс-метода и имитационных моделей; 

 деловые и ролевые игры; 

 круглые столы; 

 групповые дискуссии и проекты 

22. Требования к промежуточной аттестации и оценочные 

материалы для ее проведения 

Промежуточная аттестация выполняется в форме экзамена, зачета без 

оценки. 

Оценочные материалы текущего контроля и промежуточной аттестации 

представлены в форме вопросов для зачета с оценкой. Примерные вопросы, 

задания, темы рефератов для проведения промежуточной аттестации по 

дисциплине и критерии оценивания представлены на сайте 

(https://ufabist.ru/sveden/education/eduop/) 
 

В полном объеме оценочные материалы хранятся на кафедре, реализующей 

данную дисциплину.  
Разработчик: 

Старший преподаватель Сафина Д.А. 

  

https://ufabist.ru/sveden/education/eduop/
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Описание показателей и критериев оценивания компетенций на 

различных этапах их формирования, описание шкал оценивания  

В зависимости от количества баллов оценивание  компетентности студента 

оценивается по уровням: от 3 до 4 баллов - «минимальный уровень», от 5 до 7 

баллов - «базовый уровень», от 8 до 9 баллов - «высокий уровень». 

Описание показателей и критериев оценивания компетенций 

Показатели 

оценивания 
Критерии оценивания компетенций 

Шкала 

оценивания 

Понимание 

смысла 

компетенции 

Имеет базовые общие знания в рамках диапазона 

выделенных задач (1 балл) 

 

Понимает факты,  принципы, процессы, общие 

понятия в пределах области исследования. В 

большинстве случаев способен выявить достоверные 

источники информации, обработать, анализировать 

информацию. (2 балла) 

 

Имеет фактические и теоретические знания в 

пределах области исследования с пониманием границ 

применимости (3 балла) 

Минимальный 

уровень 

 

Базовый 

уровень 

 

 

 

 

Высокий 

уровень 

Освоение 

компетенции в 

рамках 

изучения 

дисциплины 

Наличие основных умений, требуемых для 

выполнения простых задач. Способен применять 

только типичные, наиболее часто встречающиеся 

приемы по конкретной сформулированной 

(выделенной) задаче (1 балл) 

 

Имеет диапазон практических умений, требуемых 

для решения определенных проблем в области 

исследования. В большинстве случаев способен 

выявить достоверные источники информации, 

обработать, анализировать информацию. (2 балла) 

 

Имеет широкий диапазон практических умений, 

требуемых для развития творческих решений, 

абстрагирования проблем. Способен выявлять 

проблемы   и умеет находить способы решения, 

применяя современные методы и технологии. (3 

балла) 

Минимальный 

уровень 

 

 

 

 

Базовый 

уровень 

 

 

 

 

Высокий 

уровень 
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Способность 

применять на 

практике 

знания, 

полученные в 

ходе изучения 

дисциплины 

Способен работать при прямом наблюдении. 

Способен применять теоретические знания к решению 

конкретных задач. (1 балл) 

 

Может взять на себя  ответственность за 

завершение задач в исследовании, приспосабливает 

свое поведение к обстоятельствам в решении 

проблем. Затрудняется в решении сложных, 

неординарных проблем, не выделяет типичных 

ошибок и возможных сложностей при решении той 

или иной проблемы (2 балла) 

 

Способен контролировать работу, проводить 

оценку, совершенствовать действия работы. Умеет 

выбрать эффективный прием решения задач по 

возникающим проблемам.  (3 балла) 

Минимальный 

уровень 

 

 

Базовый 

уровень 

 

 

 

 

 

 

Высокий 

уровень 
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Шкала оценки для проведения промежуточной аттестации по дисциплине 

№ 

п/п 

Оценка за 

ответ 
Характеристика ответа 

1 Отлично – полно раскрыто содержание материала; 

– материал изложен грамотно, в определенной логической 

последовательности; 

– продемонстрировано системное и глубокое знание 

программного материала; 

– точно используется терминология; 

– показано умение иллюстрировать теоретические 

положения конкретными примерами, применять их в новой 

ситуации; 

– продемонстрировано усвоение ранее изученных 

сопутствующих вопросов, сформированность и устойчивость 

компетенций, умений и навыков; 

– ответ прозвучал самостоятельно, без наводящих 

вопросов; 

– продемонстрирована способность творчески применять 

знание теории к решению профессиональных задач; 

– продемонстрировано знание современной учебной и 

научной литературы; 

– допущены одна – две неточности при освещении 

второстепенных вопросов, которые исправляются по 

замечанию. 

- количество баллов за освоение компетенций от 8 до 9 

2 Хорошо  – вопросы излагаются систематизировано и 

последовательно; 

– продемонстрировано умение анализировать материал, 

однако не все выводы носят аргументированный и 

доказательный характер; 

– продемонстрировано усвоение основной литературы. 

– ответ удовлетворяет в основном требованиям на оценку 

«5», но при этом имеет один из недостатков: в изложении 

допущены небольшие пробелы, не исказившие содержание 

ответа; допущены один – два недочета при освещении 

основного содержания ответа, исправленные по замечанию 

преподавателя; допущены ошибка или более двух недочетов 

при освещении второстепенных вопросов, которые легко 

исправляются по замечанию преподавателя.  

- количество баллов за освоение компетенций от 5 до 7 

3 Удовлетворит – неполно или непоследовательно раскрыто содержание 
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ельно материала, но показано общее понимание вопроса и 

продемонстрированы умения, достаточные для дальнейшего 

усвоения материала; 

– усвоены основные категории по рассматриваемому и 

дополнительным вопросам; 

– имелись затруднения или допущены ошибки в 

определении понятий, использовании терминологии, 

исправленные после нескольких наводящих вопросов; 

– при неполном знании теоретического материала 

выявлена недостаточная сформированность компетенций, 

умений и навыков, студент не может применить теорию в 

новой ситуации; 

– продемонстрировано усвоение основной литературы. 

- количество баллов за освоение компетенций от 3 до 4 

4 Неудовлетвор

ительно 

– не раскрыто основное содержание учебного материала; 

– обнаружено незнание или непонимание большей или 

наиболее важной части учебного материала; 

– допущены ошибки в определении понятий, при 

использовании терминологии, которые не исправлены после 

нескольких наводящих вопросов 

- не сформированы компетенции, умения и навыки,  

количество баллов за освоение компетенций менее 3. 

- отказ от ответа или отсутствие ответа 

Шкала оценки письменных ответов по дисциплине 

№ 

п/п 

Оценка за 

ответ 
Характеристика ответа 

1 Отлично Материал раскрыт полностью, изложен логично, без 

существенных ошибок, выводы доказательны и опираются 

на теоретические знания 

Количество баллов за освоение компетенций от 8 до 9 

2 Хорошо Основные положения раскрыты, но в изложении имеются 

незначительные ошибки выводы доказательны, но содержат 

отдельные неточности 

Количество баллов за освоение компетенций от 5 до 7 

3 Удовлетворит

ельно 

Изложение материала не систематизированное, выводы 

недостаточно доказательны, аргументация слабая. 

Количество баллов за освоение компетенций от 3 до 4 

4 Неудовлетвор

ительно 

Не раскрыто основное содержание материала, обнаружено 

не знание основных положений темы.  

Не сформированы компетенции, умения и навыки. 

Количество баллов за освоение компетенций менее 3 
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Ответ на вопрос отсутствует 

Шкала оценки в системе «зачтено – не зачтено» 

№ 

п/п 

Оценка за 

ответ 
Характеристика ответа 

1 Зачтено Достаточный объем знаний в рамках изучения 

дисциплины 

В ответе используется научная терминология. 

Стилистическое и логическое изложение ответа на вопрос 

правильное 

Умеет делать выводы без существенных ошибок 

Владеет инструментарием изучаемой дисциплины, умеет 

его использовать в решении стандартных (типовых) задач. 

Ориентируется в основных теориях, концепциях и 

направлениях по изучаемой дисциплине. 

Активен на практических (лабораторных) занятиях, 

допустимый уровень культуры исполнения заданий. 

Количество баллов за освоение компетенций от 3 до 9 

2 Не зачтено Не достаточно полный объем знаний в рамках изучения 

дисциплины 

В ответе не используется научная терминология. 

Изложение ответа на вопрос  с существенными 

стилистическими и логическими ошибками.  

Не умеет делать выводы по результатам изучения 

дисциплины 

Слабое владение инструментарием изучаемой 

дисциплины, не компетентность в решении стандартных 

(типовых) задач. 

Не умеет ориентироваться в основных теориях, 

концепциях и направлениях по изучаемой дисциплине. 

Пассивность на практических (лабораторных) занятиях, 

низкий уровень культуры исполнения заданий. 

Не сформированы компетенции, умения и навыки. 

Количество баллов за освоение компетенций менее 3. 

Отказ от ответа или отсутствие ответа. 

Шкала оценки защиты курсовой работы (проекта) 

№ 

п/п 
Оценка за ответ Характеристика ответа 

1 Отлично В процессе защиты курсовой работы, проекта 

обучаемый показал всестороннее, систематическое и 

глубокое знание учебно-программного материала, 

усвоивший основную и дополнительную литературу, 
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рекомендованную программой 

Дал полные развернутые ответы на поставленные 

вопросы. При ответе могут быть допущены незначительные 

недочеты в определении понятий, оговорки, поправленные 

студентом самостоятельно в процессе ответа 

Количество баллов за освоение компетенций от 8 до 9 

2 Хорошо  В процессе защиты курсовой работы, проекта обучаемый 

показал полное знание учебно-программного материала, 

усвоивший основную литературу, рекомендованную в 

программе. 

Дал полный, логичный ответ на поставленные вопросы. 

При ответе могут быть допущены неточности или 

незначительные ошибки, исправленные студентом с 

помощью преподавателя 

Количество баллов за освоение компетенций от 5 до 7 

3 Удовлетворите

льно 

В процессе защиты курсовой работы, проекта обучаемый 

показал знания основного учебно-программного материала 

в объеме, предусмотренном программой, не в полном 

объеме усвоил материал  основной литературы, 

рекомендованной программой, дал недостаточно полный, 

развернутый и логически продуманный ответ, допустил 

ошибки в раскрытии понятий, употреблении терминов 

Количество баллов за освоение компетенций от 3 до 4 

4 Неудовлетвори

тельно 

Не раскрыто основное содержание материала, 

обнаружено не знание основных положений темы.  

Не сформированы компетенции, умения и навыки. 

Количество баллов за освоение компетенций менее 3 

Ответ на вопрос отсутствует 

 

 

 


